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2 Tesalonisiyen
Maktumne ta seeriŋkar taat Pool

siirtu ɗo gee ku Tesalonik
Pile ka kaawor

Ŋa Pool kat siirit maktumne ta seeriŋkar-an ɗo
kretiyenna ku Tesalonik. Pool ɗeelaag kaawin
daarin ̰ kuuk ŋa siirtu ɗo maktumne taat awalle.
Ŋa siiriico-ak, asaan ŋu barjile ɗo bi ka yeepe ka
Iisa. Daarin ̰ kaawa a ŋa yeep ko, daarin̰ gay a ŋa
gaay ko yeepe ho ŋu rasit riyco a ŋuu ƴokin̰ji ja.
Pool kaawaaco a ŋuu ice subirraw ɗo gamin kuuk
yaa ase neginda. Ya ŋu ƴokaag Iisa ho ŋa yeepɗo
koɗok oki, ŋuu rasaatɗo riyco. Ŋuu tale goyin̰co
kaak ɓaa iŋ uŋji.

Ooy ta awalle
1Ŋa nun Pool, iŋ Silben* ho iŋ Timote kat siiraat

maktumne-an ɗo *Egliz kaak goy ɗo geeger ka
Tesalonik, ɗo kuŋ kuuk geen̰ji ku Tatte Buŋ ho ku
*Rabbinte Iisa Masi.

2 Tatte Buŋ ho Rabbin Iisa Masi yaako
barkiyiŋko ho yaako iye aapiye.

Pool iskaag kretiyenna ku Tesalonik
3Gemkol siŋtay, illa ni ozila Buŋdoo ɗobi kaŋko.

Ozilinni-ak ɗo botiliy di, asaan imaanko sin̰ja iŋ
uŋti ho ele ka ziŋkiko sa gaaya gaayen di.

4 Ɗo saan taar-an, galni ni kaawiy ɗo bi kaŋko
ɗo Eglizna ku Buŋdi. Asaan iŋ taaɓin taat ŋu
* 1:1 Silben : Ŋa ŋaar ko ŋu koliy oki Silaas.



2 Tesalonisiyen 1:5 ii 2 Tesalonisiyen 1:12

taaɓiyiiko ho iŋ goyiŋko kaak raɗ-ak oki, ku ic
subirraw ho ku ob tirit ɗo imaanko.

5 Taar-an gaara kadar Buŋ ɗukuma seriin iŋ
botilti. Asaan iŋ taaɓin taat ŋu taaɓiyiiko ɗo bi ka
Meennuwiy-at oki, Buŋ yaako giniŋko sellen̰ kuu
ture un̰je ɗoMeennuwiy-ata.

6 Ka seener gay, Buŋ ɗukuma seriin iŋ botilti :
ŋaaco peyin ɗo kaƴco ɗo ŋuur kuuk taaɓiyaako.

7Karkuŋkuuk taaɓiyaw-aŋgay, kuu jammiye iŋ
nini oki ɗo wiktin taat Rabbin Iisa yaa yeepe min
kuwa iŋ ɗubilji. Ɗubilji-ak, ŋuur gin gudurre

8 ho ŋuu ase iŋ ŋaara ɗo portikaw taat ar ak
taat oba bilim-bilim. Ŋaa taaɓiyin̰co ŋuur kuuk
ibingigɗo Buŋ ho kuuk karmiygitɗo Kabarre ta
Gala ta Rabbinte Iisa Masi.

9Gee ŋuur-ak, haginco ta taaɓiner, taar gaasaaɗo
tak-tak. Ŋuu goye serek min ɗo Rabbinte ho min
ɗo gudurre taat gaara *darjiney.

10Wiktin taat Rabbin Iisa yaa yeepe, ƴiriy taar-
at, geen̰ji yaa jaalin̰ siŋji kuwa ho gee okin̰co kuuk
aamin iŋŋaarayaaozilin ̰ji dakina. Kuŋsayaagoye
iŋ gee ŋuur-aku, asaan ku aamin ɗo kaaw taat ni
gaariiko.

11 Ɗo saan taar-an ko, ni indiy Buŋ doo ɗo bi
kaŋko. Ni indaaga a ŋaako gaayiŋko a ku tur goye
kaak ŋa koliŋko ɗo uŋji-aka. Ni indaag pey Buŋ,
iŋ gudurrey, ŋaako gaayiŋko kuu gine gamin kuuk
sellen̰ kuuk ku rakiy gine, ho riy taat ku gingiy ɗo
bi ka imaanko oki yaa kuuniye samaan tak-tak.

12 Ampaa kat, ɗo bi kaŋko, ŋuu jaalin̰ siŋ ku
Rabbinte Iisa kuwa, ho ɗo bi kan̰ji, ŋuu jaalin̰ siŋ
ku maaniiko oki. Okin ̰co-aŋ asa min barkin ta
Buŋte ho iŋ ta Rabbinte Iisa Masi.
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2
Gamin kuuk yaa ogire ɗo yeepe ka Iisa

1Gemkol siŋtay, nu rakaako kaawe ɗo bi ka ƴiriy
taat Rabbinte Iisa Masi yaa yeepe ho maman Buŋ
yaate n̰uminte iŋ ŋaara.

2Ampaa ko, ya waan kaawaako a ƴiriy ta *Rab-
biner taar as ko, dakoŋ barjilenno koɗok di. Ya
waan kaawaako ar ŋa gin kaaw taat asa min ɗo
Buŋdi wala min loni, wala ŋa as iŋ maktumne ɗo
pisin ̰ji ar ŋa nin ko berjiita oki, dakoŋ ginenno
kolaw.

3 Dakoŋ rasenno ziŋkiko ŋuuko jagiŋko iŋ ay
maanna. Ƴiriy rakki yaa ase taat gee ku duniiner
yaa poocin̰ Buŋ tak-tak ho Gay nige duniiner yaa
gaare ziy, ŋaar kaak Buŋ ɗukumji ko seriine. Nu
kaawaako, ya gamin-aŋ bal ase, ƴiriy ta Rabbine
asaaɗomisa.

4Gem ŋaar-ak adine. Ŋaa jaale ziy a ŋaar di tatik
min gamin okin ̰co kuuk gee kuduniiner koliy Buŋ
ho kuuk ŋu abdiyiyo nammeen ̰ji oki ɓaay un̰je ɗo
*ger ka Buŋdi ho ŋaa kaawe a ŋaar kat Buŋ.

5Ku rawte ga ? Wiktin taat nu goyiy iŋ kuŋko-ak,
nu kaawgiko ɗo bi ŋaar-aŋka.

6 Kar diŋ gay, kuŋ ibingig maan kaak toɗaaji
bayne ɗoGay nige duniiner-aka. Ŋa ƴokawiktiney
yaa ase.

7 Kar diŋ gay, riyoy taat samaanno tees ko iŋ
cigile ɗo duniiner. Kar ŋa ƴoka wiktin taat ŋaar
kaak toɗaaji yaaji pile botol.

8 Ɗo wiktin taar-at, Gay nige duniiner-ak yaa
bayne waraŋ. Kar ya Rabbin Iisa yeepe, ŋaa idin ̰ji
iŋ ceere ka *darjiney, ho ŋaa aaƴin̰ yarap iŋ us
kaak amila min ɗo biy.
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9 Min Gay nige duniiner-ak goy misa ɗo duni-
iner, ŋaa gine riy iŋ gudurre ta *Seetanner. Ŋaa
gale gee iŋ ay maan kaak ajbay ho kaak gaara
gudurrey.

10Ŋaa jagin̰ iŋaymaankaak jookumo,ŋuurkuuk
ɓaa ɗo rawtin̰co. Ŋu ɓaay rawte-ak, asaan ŋu bal
obin seen taat zer yaa jilin̰co ho ŋu bal elinti.

11 Paa ko, Buŋ yaaco n̰aame gudurre taat yaa
newsin pikirrico a ŋuu obe tirit ɗo raadindi.

12Ampa-ak, okin̰co, Buŋ yaaco ɗukume seriine,
ŋuur kuuk bal aamine ɗo seener ho ɗo galilco, ŋu
giniy gamin kuuk iŋ botilcoɗo.

Pool kaawaaco a ŋuu goye bombo
13 Gem kol siŋtay, Buŋ elgiiko dakina. Illa nii

ozile Buŋdoo ɗobi kaŋko, asaanŋadoɓiŋkomin ɗo
teesindiakuugase jile. Kugasiig jileŋaar-ak,asaan
Buŋ giniŋko *cawar iŋ Ruwwiney ho iŋ imaanko
taat ku aamintu ɗo seeney.

14 Ɗo jile ŋaar-aŋ ko, ŋa koliŋko iŋ Kabarre ta
Gala taat ni gaariiko. Paa ko, kuu gasin haginko
ta *darjin ta Rabbinte Iisa Masi.

15Ɗo saan taar-an, gemkol siŋtay, goyoŋbombo.
Oboŋ samaane ɓilde kaak ni ɓildiŋko iŋ biŋkini,
wala iŋmakaatamna kuuk ni n̰aamiiko.

16 Tatte Buŋ elinte ho iŋ barkin tan̰ji, ŋa berte
maan kaak iskaate doo ho iŋ ere kaak gi eriy iŋ
galal. Ni indaaga ho ni inda oki meen ̰ji Rabbinte
Iisa Masi

17yaako iskiŋkohoyaakobere gudurrekuugine
selliŋkaw iŋ ay kaaw taat ku kaawiyo ho iŋ ay riy
taat ku giniyo.
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3
Pool raka a ŋuuco inde Buŋ

1 Ba aaro, gem kol siŋtay, nu raka a kuuni inde
Buŋ. Indoŋga a kaaw ta *Rabbiner yaa totire
koɗok ho gee yaa karmiyinti ar kuŋ karmiyiita.

2 Indoŋ oki Buŋ a ŋaani imile min pise ka gee
kuuk jookumo ho motilay. Asaan ka seener, min
geeokin̰co kuuk cokiyit Kabarre taGala-an, sando
goy di kuuk bal aamine.

3 Kar gay, Rabbin, ŋaar kaawoy rakki di. Ŋaako
bere gudurre ho ŋaako gooƴiŋko min ɗo *Seetan-
ner.

4 Rabbin diyit ɗo gelbinni a niiko amniyiŋko
kadar ku icig taaƴe kaak ni taaƴiiko, ho neginda
oki, kuu ginguwe ampa.

5Ni inda Rabbin yaako gaare a Buŋ elgiiko dak-
ina ho ŋaako gaayiŋko kuu ice subirraw ar meen ̰ji
Iisa Masi ictu.

Pool leesaaco ɗo zegiliydi
6 Gem kol siŋtay, ni kaawaako iŋ siŋ ku Rabbin

Iisa Masi, goyoŋ serekmin siŋta okin ̰co kuuk gina
zegel ho aaɗgigɗo ɓilde kaak ni ɓildiŋko.

7Kuŋ maaniiko oki iban maman kuu gedire ice
goyinni. Asaan ɗowiktin taat ni goyiy iŋ kuŋko-ak,
nin zegilayɗo

8ho ni bal goye ɗo baa tawaanna nii teemaalan
di. Kar gay, ni taaɓiye aando ƴiriyo, ni gina riy
iŋ soriyni. Paa kat, ni baltu oome yoo waan
minninko.

9 Ka seener, ni gin botol taat zer kuuni gaaye.
Kar gay, ni gintu pa-ak, ni rakaako gaare maman
kuu ice goyinni.
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10 Asaan ɗo wiktin taat ni goyiy iŋ kuŋko-ak, ni
taaƴiŋko aman : « Gem kaak pooc gine riy-ak, illa
ŋaa pooce tee oki. »

11 Sando, ni dor ŋu kaawa kadar minninko, gee
daarin ̰ zegilay ho riyco a illa ŋuu saaleŋ ko caram-
caram ɗo gamin ku geemir di.

12Ɗo geeŋuur-aku,ni kaawaacohoni taaƴaagu iŋ
siŋ ku Rabbin Iisa Masi a ŋuu gine riy bal kaawo,
ŋuu tee tee ka soriy ta maaniico.

13 Kar kuŋ siŋta gay, ginoŋ sellen̰ ho dakoŋ
rawenno tak-tak.

14 Ya waan karmiygitɗo kaawni taat ɗo
maktumne-anta, gaaroŋga ɗogeeokin̰cohodakoŋ
rakenno jamuwiy tak-tak. Paa kat, sokan̰ yaa
deen ̰ji.

15 Kar gay, dakoŋ talin ̰jiɗo ar adine, leeson̰ji ar
siŋo.

Ooy ta ba aaro
16 Rabbin, ŋaa goye iŋ kuŋko okiŋko. Ŋaar kaak

iya aapiye ɗo geemir, meen ̰ji yaako iyin loko oki
ɗo ay wiktine ho ɗo ay riy taat ku giniyo.

17Ooy-an, nunmeenduPool kat siirit iŋ pisindu.
Ŋaar-aŋ ko maan kaak gaara kadar maktumne-
an asa min lotu. Ampaa ko, nu siirgiy ɗo ay
maktumner.

18Barkin taRabbinte IisaMasiyaagoye iŋkuŋko
okiŋko. Nu ooyko dakina.
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